MONTAGEANLEITUNG

N616P481611 / N616P481612
N616P481613( 180 X 200 )

i Please check that you have all the parts listed
before you start assembling, if you do find
that something is missing, do not continue
assembly, please contact us immediately.

NOTE:Please do not completely tighten
all the hardware until the entire assembly
is complete!

Bitte Uberprifen Sie, ob alle Teile mitgeliefert
sind, bevor Sie mit der Montage beginnen.
Wenn Sie festlegen, dass etwas fehlt, setzen
Sie die Montage nicht fort. Bitte kontaktieren
Sie uns sofort.

Achtung : Bitte ziehen Sie nicht alle Schrauben
fest, bevor die Montage abgeschlossen ist !

<€ RoH

Decobus Handel GmbH
Innungsstrasse 9, 21244 Buchholz, Deutschland

This product contains <1> light source of energy efficiency class <1>

Dieses Produkt enthélt <1> Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <E>

@ Gebrauchsanweisung Instructions for use
@ Gebruiksrichtlijnen @ Instructions d’utilisation

This set will be shipped by 2 boxes and they may arrive on
different days.If both packages arrived but parts missing,
please contact customer service.

Dieses Set ist in 2 Boxen enthalten. Wenn Sie keine vollen
2 Boxen erhalten, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice
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IMPORTANT FOR GAS LIFT BEDS&MAINTAINCE

-

* Please place the mattress on top of the bed frame.

Please do not pull on the strap handles.

Please press heavily to release the compressed gas.

Periodically check all screw & fixings to ensure they are secure.
* When moving your product, carefully lift into place.

* Wipe clean with a slightly damp cloth- please do not use abrasive chemicals or bleach.
* Do NOT allow children to operate the lift mechanism.

* Do NOT allow children near the lift base when operating the mechanism.

Do NOT stand inside the bed or the internal storage base.

Do NOT overload the internal storage base.

DO NOT jump on the product or any of its parts.

__________________________

Bitte legen Sie die Matratze oben auf den Bettrahmen.

Bitte ziehen Sie nicht an den Gurtgriffen.
Bitte driicken Sie kraftig, um das komprimierte Gas freizusetzen.

Uberpriifen Sie regelmaRig alle Schrauben und Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie sicher sind.
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* Wenn Sie lhr Produkt bewegen, heben Sie es vorsichtig an seinen Platz.

* Mit einem leicht feuchten Tuch abwischen - bitte keine scheuernden Chemikalien oder Bleichmittel
verwenden.

* Erlauben Sie Kindern NICHT, den Hebemechanismus zu bedienen.

* Lassen Sie Kinder NICHT in die Nahe des Liftsockels, wenn Sie den Mechanismus bedienen.

* Stellen Sie sich NICHT in das Bett oder in die Innenablage.

« Uberlasten Sie den internen Liftsockel NICHT.

* Springen Sie NICHT auf das Produkt oder eines seiner Teile.
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* Veuillez placer le matelas sur le dessus du cadre de lit.
* Ne tirez pas sur les poignées de la sangle.

* Appuyez fortement pour libérer le gaz comprimé.

Vérifiez régulierement que toutes les vis et fixations sont bien en place.

Lorsque vous déplacez votre produit, soulevez-le avec précaution pour le mettre en place.

Nettoyez avec un chiffon légerement humide - n'utilisez pas de produits chimiques abrasifs ou d'eau de Javel.

Ne laissez pas les enfants utiliser le mécanisme de levage.

Ne laissez pas les enfants s'approcher de la base de levage lorsqu'ils actionnent le mécanisme.
Ne vous tenez PAS a l'intérieur du lit ou de la base de stockage interne.

Ne surchargez pas la base de stockage interne.

* Ne pas sauter sur le produit ou l'une de ses parties.
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IMPORTANTE PER | LETTI CON SOLLEVAMENTO A GAS E LA MANUTENZIONE

e e e
R

* Posizionare il materasso sopra la struttura del letto.

* Non tirare le maniglie della cinghia.

* Premere con forza per rilasciare il gas compresso.

* Controllare periodicamente tutte le viti e i fissaggi per assicurarsi che siano saldi.

* Quando si sposta il prodotto, sollevarlo con cautela.

* Pulire con un panno leggermente umido, senza usare prodotti chimici abrasivi o candeggina.

* NON permettere ai bambini di azionare il meccanismo di sollevamento.

* NON permettere ai bambini di avvicinarsi alla base di sollevamento quando si aziona il meccanismo.
* NON sostare all'interno del letto o della base di contenimento interna.

* NON sovraccaricare la base di contenimento interna.

* NON saltare sul prodotto o sulle sue parti. /
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. Coloque el colchén sobre el somier.
* No tire de las asas de la correa.
* Presione con fuerza para liberar el gas comprimido.
* Compruebe peridodicamente que todos los tornillos y fijaciones estén bien sujetos.
» Al mover el producto, levéntelo con cuidado para colocarlo en su sitio.
* Limpie con un paiio ligeramente humedecido; no utilice productos qui micos abrasivos ni lejia.
* NO permita que los niflos accionen el mecanismo de elevacion.
* NO permita que los nifios se acerquen a la base elevadora cuando accionen el mecanismo.
* NO se ponga de pie dentro de la cama o de la base de almacenamiento interna.
* NO sobrecargue el somier.
* NO salte sobre el producto ni sobre ninguna de sus piezas.
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Part List-Stuckliste N616P481611
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Hardware List- Hardware-Liste
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CERTIFICATE OF CONFORMITY CERTIFICATE OF CONFORMITY

Low Voltage Directive 2014/35/EU Low Voltage Directive 2014/35/EU

| This Certificate of Conformity is hereby issued to the product designated below: Appendix of Certificate No.: XXXXXXX

Certificate Now..wmmnat  23SPI4077LO1
REPOrt NO....rvsmssnssssinnansd  SPZI0407TLOT Model list:

(5110 CETTT S——- | < 2 [ Rated output

Model

Valta DI
- o S G o CosiLid ge range (VDC) Ct'lrmnl range (A) Max. Powar (W) ]
GAT-050ooot, GA-05000x\ 50 1.0-2.1 105

Address : 4, 5F (PLANT B) NO.2 RUNZE RD SOUTH HIGH- TECH INDUSTRIAL = !
PARK HUIAQ AVENUE HUIZHOU GUANGDONG PR 516000 CHINA s J

0ix=1000-2100 stands for rated output voltage range 1.0-2.1A with step of 1.0mA:; Fe I
Manufacturer's name Huizhou Guoastong Technology Co., Ltd 1000 represent 1.0V, 2100 represent 2.1A i~ -4 g
Address.. 4, 5F (PLANT B) NO.2 RUNZE RD SOUTH HIGH- TECH INDUSTRIAL =
PARK HUIAD AVENLE HUIZHOU GUANGDONG PR 516000 CHINA
Product Description :  Adapter

Model(s)Type References :  GAT-050000, GA {30 is vari for
detalls)

Paramoters .... :  Input: 100-240Vac, 50/60Hz, 0.45A or 0.6A
Output: 5Vdc, 1.0-2.14

Standard(s) ... : EN IEC 62368-1:2020/A11:2020

On the basis of the ref tesl raportis), tested of the above product have been found to comply with the
slandards harmonized with the directives listed on this verification al the tme the tests wera carried out. Other
siandards and Directives may be relevant to the product. This verificalion is part of the full test report(s) and should be
raad in conjunction with it{them),

Once compliance with all product relevant CE mark directives ane verified, including any relaevant e.g. risk assessmant
and controd, the i may indical by signing a ion of C i

and applying the mark 1o products identical o the tested sample(s).

Approved By

= e Te T T T | mmg?mrlﬂl?mum'rﬂhndmm.. Lid

| NpgUSN a0 Testing Tecl ogy Co., , Firat Floor, Bullding A, No.30, Minghua Foad, Juzhou vilage, Shijie T Danggusn City Guangdong Chi

o, 3, First Floor, Bullding A, No.30, Minghua Road, Juzhou vilage, Shijie Town, Dongguan City Guangdeng China Tel: +86 769 81813518 E-mal i w;?’ 7 gk com A o
Tek: +86 760 81613516 E-mail

com Wb com

Rhenish-Lab

C € Quality-Assured Report No.: RLT2406068-01

CERTIFICATE OF CONFORMITY TEST REPORT DECLARATION,

Electr tic Compatibility (EMC) Directive 2014/30/EU Applicant : | EYUE TECHNOLOGY CO., LTD

2F, XINWANGYUAN HIGH-TECH INDUSTRIAL PARK, ZHANGMUTOU TOWN,
DONGGUAN, GUANGDONG, 523627 CHINA

: Address
This Certificate of Conformity is hereby issued to the product designated below:

EUT Description | : | Reading light

Certificate No 23EPD40TTEDT

EY-L119, EY-L111, EY-L118, EY-LXXX
EP230407TED Model Number . | (Note: "Ato Z, 0 to 9" Only for models used as additional models, all tests were tested on
| model EY-L119)

Report NO. ...

Date 5508, ..conuene 2023-04-21

's name ¢ Huizhou Technelogy Co., Lid Ratings AC 100-240V

Address....... 4, 5F (PLANT B) NO.2 RUNZE RD SOUTH HIGH- TECH INDUSTRIAL
PARK HUIAO AVENUE HUIZHOU GUANGDONG PR 516000 CHINA Test Standards:

Manufacturer's name........: Same as applicant.

. EN IEC 55015:2019+A11:2020,

Add B o g Lol EN 61547:2023

Product Description.........:  Adapter EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
Model(s)Type References: GAT-050x00¢, GA-050i000wv (000K I variables, see test report for details) EN 61000-3-3:2013/A2:2021/AC:2022

Input: 100-240Vac, 50/80Hz, 0.45A or 0.6A This report shows that the EUT technically complies with the 2014/30/EU directive and its
Qutput: 5Vdc, 1.0-2.1A amendment requirements.

EN 55032:2015+A11:2020+41:2020 The test report is valid for above tested sample only and shall not be reproduced in part
T without written approval of the laboratory.

EN IEC 61000-3-2:2018+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

Parameters

On the basis of the referenced test report(s), sample(s) tested of the above product have been found to comply with the .
with the directives listed on this verification at the time the lests wera carfied out, Other ﬁm jv'ﬂﬂj

standards and Directives may be relevant 1o the product. This verification is part of the full test report(s) and should be j‘

read in conjunction with i{them),

Prepared by :

" Assistant
Once compliance with all product relevant CE mark directives are verified, including any relevant e.g. risk assessment
and jon control, the may indicale by signing a Declaration of C. ty th h Q Ha\]j
and applying the mark to products identical to the tested sample(s) Reviewer :
Supervisor
Approved By
Erie Liv 2 Approved & Authorize :

Director of etipifteeri 1 Manager

Dongguan Publao Testing Technology Co., Ltd i
Mo, 3, First Floor, Buiiding A, N30, Minghua Road, Juzhou villags, Shijls Tawn, Dongguan Clty Guangdang China
Tel: +86 769 81813516 E-mail Wietr
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Deciaratlon _of Conformity

T

Certificate No. RLT2406068-02

EYUE TECHNOLOGY CO., LTD
2F, XINWANGYUAN HIGH-TECH INDUSTRIAL PARK,
ZHANGMUTOU TOWN, DONGGUAN, GUANGDONG, 523627 CHINA

Applicant

EYUE TECHNOLOGY CO., LTD
2F, XINWANGYUAN HIGH-TECH INDUSTRIAL PARK,
ZHANGMUTOU TOWN, DONGGUAN, GUANGDONG, 523627 CHINA

Manufacturer
Product Name reading light

Trademark N/A

Main Test

Model EY-L119

Additional

Model EY-L111, EY-L118, EY-LXXX

Test Standard EN IEC 60598-2-2:2012 used in conjunction with

EN IEC 60598-1:2021 + AMD11:2022
As shown in the | RLT2406068-02

Test Report No.

The EUT described above has been tested by us with the listed standards and
found in compliance with the council LVD directive 2014/35/EU. It is possible to
use CE marking to demonstrate the compliance with this LVD Directive.

The certificate applies to the tested sample above mentioned only and shall not
imply an assessment of the whole production.

Jun.25, 2024

Rhenish-Lab Certification & Testing (Shenzhen) Co., Ltd.

101, Bundlng B, Bailu Plaza, N0.48; Gcnghs IndustnajRuad Gongle Xmang Subdistrict,

Bao an.D_)sfnct\S-thzhen Guangdor@, Chlné / '\,,
.Juww thenish-lab. 99@ Tet +86 755A2301:2546 'ﬁn

Certificate of Conformity

: RLT2409164-03

EYUE TECHNOLOGY CO., LTD
. 2F, XINWANGYUAN HIGH-TECH INDUSTRIAL PARK,

Applicant * ZHANGMUTOU TOWN, DONGGUAN, GUANGDONG, 523627
CHINA
EYUE TECHNOLOGY CO., LTD

Manufacturer  « 2F: XINWANGYUAN HIGH-TECH INDUSTRIAL PARK,

* ZHANGMUTOU TOWN, DONGGUAN, GUANGDONG, 523627
CHINA
Product Name : Reading light

Trademark : N/A

Main Test )
i | : EY-L19
Additional : EY-L111 EY-L118 EY-LXXX
Model
| IEC 62321-4:2013+AMD1:2017, IEC 62321-5:2013,
Test Standard  : IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015,

IEC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017

As shown in the

~ Test Report No. ° RLT2409164-03

The EUT described above has been tested by us and found in compliance with the
council RoHS 2 Directive 2011/65/EU Annex Il (EU) 2015/863 as last amended by

Directive (EU) 2017/2102. This certificate is only valid in conjunction with the test
report.

Daniel Wan
Manager
Oct.08, 2024

Rhenish-Lab Certification & Testing (Shenzhen) Co., Ltd-
101, Building.B, Bailu Plaza, No. 48 Gonghe ]ndusmal Road Gongle Xmang Subdlslrlct,
Bao an |str|c?\Sh"enzhen Guangdong, Chma' 1

< Thortishlab.com Tel +86-755-2301246

o

Certificate of Conformity

Certificate Number: DL-20230412023C

—— = —

Applicant: Shenzhen Blue The Light Technology co., Ltd.

Floor 4, Building 2, Hongxing Industrial Park, Yuanling Village, Shiyan Town,
Baoan District, Shenzhen, China

Manufacturer:

Shenzhen Blue The Light Technology co., Ltd.

Floor 4, Building 2, Hongxing Industrial Park, Yuanling Village, Shiyan Town,
Baoan District, Shenzhen, China

Product: LED Strip

LG-5050-60L

LG-5050-30L, LG-5050-72L, LG-5050-84L, LG-5050-96L, LG-5050-120L,
LG-2835-60L, LG-2835-90L, LG-2835-96L, LG-2835-108L, LG-2835-120L,
LG-2835-140L, LG-2835-160L, LG-2835-240L

EN IEC 55015:2019+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 61547:2009

EN 61000-4-2:2009, EN IEC 61000-4-3:2020, EN 61000-4-4:2012,

EN 61000-4-5:2014+A1:2017, EN IEC 61000-4-6:2022,

EN 61000-4-8:2010, EN IEC 61000-4-11:2020

The EUT described above has been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the council EMC directive 2014/30/EU. It is possible to use CE marking to
demonstrate the compliance with this EMC Directive. It is only valid in connection with the test
report number: DL-20230412023E.

Model No.:

Test Standard:

I i sample(s) of

This certificate of conformity is based on o single of the
the above mentioned product. It does not imply an assessment of the whole producr and
relevant. Withour the wrirten approval, Iris nor permirred to use the rest lab's logo.

Shenzhen DL Testing Technology Co., Ltd.
101-201, Building €, Shuanghuan, No.8, Baoging Road, Baolong Indusirial Zone,Baolong Sireet,

Longgang District, Shenzhen, Guangdang, China

Ji, Web: wow.dl-cerreom  E-mail: Servicefdl-coroom  Tel: 400-688-3552
2




